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Bopue HaneBaer manibTo.
,A rme mamnka?”

,Bor mamxa!”

Bopuc HaneBaer malKy u 0epéT pyKa-
purnel.  [lotom oH
0EpET CYMKY.

; Mama npaer €0-
[ | JIOKO.

o ,BoT s0I0KO,
aabT6. BOpI/IG !“ PykaBrs.
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Bopue Gepér gbmoko.

,Craenbo, mama. Jo eBugauusa!”

Bopue upér B mKony.

Kara m [luma Toxe unyT B mKOLY.

,bopue, emorpH, Hyuka Toke OeXUT B
mKony, Kpwant [luma.

bopue emorpur: na, HMyuka Toxke Gexur.

Jm gomon, Hyura !l

Kydka GexHUT TOMOY.

OH (oHa) HaneBder — ta paneb mwanka — miits
selga (pdhe, kitte) pykasuum — labakindad
naabté — palitu o0 cBMadHMA — ndgemiseni

Harjutus 31. Koostan lauseid:

On
b | Ona
Gery | roréBiIO OCRHAT | TOTGBHT
KpUTY . crpéo RPHUAT | crpomr
TeRY THIIKD TEeRHT | AT
BHRY . pyGaxo BAIAT | pybmT

Harjutus 32. Kirjutan jargnevate sonade ette Mo, mos
vOoi MOE€:

Romra, sadm, 3Besad, cBeud, Urpy¥inKa, 3BOHOK, YPOK, coOidKa,
sA0JI0K0, CyMKa, MACO, CYIl, HOMR, Py#bE.
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§ 17.

Ha popore.

leT UIYT B MKOIY-

Tyr nopora. Jletm Ha pnopore.

Bor enmer mansg Kona. VY mama Konm kpa-
eBad Jomagh W caHWU. B caHAX Tomop u
nuna. Y nam Konu myoa u BajneHku. [ldang
Kona enmer B neec.

lana Kong rosopur: ,,Cagmrecs, pedsra!”

,Criaemoo, mand Koma!”

PebsTa pajm.

OHM efyT B MKOXIY.
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nopora — tee caHM — saan

Ha popore — teel B cgpﬁx —— saanis
oH (oHa) emer - ta sdidab wmwy6a — kasukas
onu enyr — nad sdidavad BaneHku — vildid
gowanbs — hobune

Harjutus 33. Koostan lauseid :

ITAJIBTO cyn
. IamnkKy MSCO
A mazeBaw J 3, A em
PYKaBUIE XJae0 ¢ MacioM
1y oy OyJIKy

Harjutus 34. Koostan lauseid:
Kro uto penaer?

¥

\

)
/i O iy

51 em. 51 i1b10. i caymao.
3 BURGA o 4G O 5§55
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40

0l |7

mecTh CeMb
2+4= 6
O+2= T
3+5= 8
5+4= 9
34+b~10
6+1= 7
1+2= 9
4+6=10
158="9
8+2=10

§ 18

8| |9] |10

BOCEMD IeBATH ecATh

JiBa m uerripe — mecTs.

IIaTe 1 (BAa — CeMb.
Tpm m nsTh — BOCEMB.
IIsTe M 4eTHIpe — JNEBATH.

ITaTe ¥ OATH — JECATH.

IllecTs M OMH —— CEMb.

- CeMb M Ba — JEBATH.

YeTsipe U mecTh — JECATH.
OnuH M BOCEMBb — JEBATH.
Bocemr m Ba — JX€CATEH.

[late u deTeipe — neBATh! [la!
lleets m Tpu — necars? Her!
[late w nare — geedars? [la!
Omue u versipe — mecth! Her!
IBa m meers — Bocemb?! Jlal!
Bocemp m 1Ba — neBsath? Her!
IBa m mare — cemp? [la!



[late m omueH — meets? [la, nate u
OIMH — MIECTh.

llleets u n1Ba — neBats? Her, meets
IIBa He NIeBAATh, & BOCEMb.

CkonbKo Oyrner BoceMb M ofdH? BoceMms
¥ OVH — JeBATh.

Harjutus 35. Kirjutan punktide asemele vastavad arvud

sonadega :
JdBa u ....—TpH. .... W oAMH — 1Ba. JIBa M ABa — ....
Tpu u . ... — nare. Yerwpe m ogus — . . .. JIBamrTpu —. . ..
Ompg w TP — . . .. .... I OJUH — YeTHpe.

Harjutus 36. Kirjutan vene keeles:
54+5=10 345=8 442=6
44+5= 9 441 3=17 1+6=7

Harjutus 37. Koostan lauseid:

Kto uto penaer?
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§ 19.

Hax TebGa 3osyT.

,AaK Tedd 30ByT?"
~MeHd soByT Mapra.”
»A Kak Tedd 30ByT?"
,Mens 30ByT Hopxuxk.”
,Hak TBOA (pammina?”
»Mos cdammnug Tamm.”
»,A Kak TBod (amwmiaug?”
,Moss dpamunmna CaBuH.”

Kak — kuidas MeHsl 30ByT — mu nimi on
KaKk TeGsi 30Byr? — kuidas on c¢pamunus — perekonnanimi
su nimi ? : ectb — on (olemas)

H

arjutus 38. Asetan sonade ette:

MOM, TBOM MO, TBOR MOE, TBO&
Oapabin JaMIa OKHO
TaJICTYK TapéIKa MOJIOKO
JUBaH Ba3a sA0JI0K0
IHIIIEHOK Rypuna SN0
HORAK (paMAanA TPUEKO



Harjutus 39. Koostan odigeid lauseid:

Y Ropmura ( KPacHHI rajcryk
¥ nmouepa i HIeHOR

Y Bopuca Gapaban

Y yueHURA HOSK

Y Mapra e CYMEa

Y Gpata JIBLRU

Y Duna PYRbBE

Y oxoTHHEKA 3Be3/1a

Vestlen pildi jargi:

& j.f,ﬂ,

ﬂw ‘\ ;iﬂﬂ» Jm

\'\ \ ?J
/‘.\ \:\p
e \\\,s' u“// ”"‘l )

43



§ 20.

Ha ypoxe.

Yuurean cnpammBaetr: ,Pe6srta, KTO XKUBET
B Aecy ¢

Caiima noguumaer pyky.

»Hy, Caiima, ckaxu, kTo xuBET B Aecy ?“

Caiima Bcraér u orseuaer: ,B aecy muByT
6eaka ¥ 3asu.”

,KTO ewé xmusér B Aecy?”
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»B Aecy MHUBET €ll€ AUCA," TOBOPUT IHH.
sJda! Caanch, duu!“
B aecy xmuByT 6eaka, 3asu u Auca.

JInca.

Aunca — 3Bepn, 6eaka TOxe — 3BEpD.

Beaka, sasu u amca — 3Bepw.

OH (OHA) J>KUBET

— ta elab

ouu >kuByT — nad elavad
oH (ona) nogHumder — ta tostab iiles

cKaXKH — iitle

auca — rebane
camuch — istu

3gepp — metsloom
3sepu — metsloomad

Harjutus 40. Kirjutan jargnevate sonade ette TBOM, TBOR,

TBOE:

damuaud, Jomanb, JHuca, yHRAH, NAJbTO, IIANKA, PYKLE, YalIka,
MSC0, HOSK, BHJKA, YPOK.

Harjutus 41.
y
y

U g g

Koostan lauseid:

Bepu
CeCTPH
[Typua
MaMH
JIuzHu
YYeHIIH
Mapru

YYIUTeJbHUIH )

eCTh ¢

CaHRH
KOHBEH
KOIIIKa
BaJIeHKHA
PYKaBHIH
AGIOKO

py4Ea
UTpY KK
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§ 21.

ﬂ,enjmua m Dabywxa.

Haa pacckasbiBaer:

— Moi#t geayuika musér B Apaka.

Apaka — gepésua. Tam cosx6s. Moi
zeaymka paboTaeT B COBXOS3E.

Mos: 6abymka Toxe paboTaeT B cOBXO3e.

Y 6abyuwiku ectb kKopOBa.

Koposa zaér moaroxo.

A1 Ar06a10 MOAOKO.

Y 6abyumiku ecTb CBUHDS
u cobaka.

i 7§

%f 4 V9
B
RS

CobGara. KRopona.

oH (OHa) pacckasbiBaeT — ta 0abywika — vanaema
jutustab KopoBa — lehm

neaywKa — vanaisa s mobmo — ma armastan

nepépus — Kiila CBMHbSI — siga

coBx63 -— sovhoos
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Harjutus 42. Koostan oigeid lauseid :

Y 1éti : ( CBHHBA
Y mann cobaka
Y HeBOYKU HBEOJIEHOR
Y nuonepru BOTE, 3aifYnER
Y HIHK JIOIIadb
Y neaymrkun KypuIa
Y Gabymiku IeHOK
Y cobarn KOpOBa

Harjutus 43. Loen ja pean meeles:

Kpacumrit (aar. : Rpacuasi posa.

Kpacusrit rajcryxk. Kpacnast kunra.

Cepsiit 1yco. Cepast KoIIKa.

KpaciBsrit sec. RpaciBasi ganixa.

Kpacupsrit HOXK. KpaciiBas pyuxa.
Kro 3107?

IT0  — b



§ 22.

Hosa m oBya.

Awba pacckasbiBaer:

— Mos 6abymka Tome
KUBET B JEpeBHeE.

Y 6abymku ectb k034

M KO3AMK. Kosza gaér
MOAOKO. Koaa.
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Y 6abymku ectp ewmeé
oBua. Y 6abyuku Tam caj.
B caay tpaBa. Kosa ecr
tpaBy. OBua Toxe ecrt Tpasy.

Kosa, oBua u kopdsa
A06sT TpaBy. A CBUHDSL €CT

BCE. —
Awb6a xopomo pacckassiBaer. [Jetn cay-
WIAOT.

K034 — Kits Bcé — koik

K63nuk — Kkitsetall onn mobar — nad armastavad
oBud — lammas onu caywaror — nad kuulavad
tpaBd — rohi \

Harjutus 44. Kirjutan punktide asemele sonad:

s yGerawo — 0H y0eraer. I mrpano — OHA ....
A caymawno SR s 1 mywmaio — OH .....
51 majgeBan — OHA .... Sl ykpamdw — oOHa ....
f1 paccrdsnBalo — OHa .... SI mopauMéal® — oHA ....
51 crpedsino Sl OB e ' 51 paboramno A PR

Harjutus 45. Leian antud sonadest sobiva sona lause
lopetamiseks:
Ha crone, B paepeBHe, Ha cTeHe,
B cazy, B COBXO3e, B 7necy, B Knacce.

Basa cromr .... DaGymka kuBér .... JIO3yHr BHCHT ....
Jinca smBér .... YueHHrR# unraor .... Kosd ecr..... TpaBy.
Jenymrka pa6Géraer . ...
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§ 23.

Hro rpe muBér.

B coBxd3e ectp Aomaau, KOpOBbI, OBLbI, KO3bI
Y CBUHDbH.

Ha aBopé xaes. Koposni
#uByT B xAeBy. OBubl M KO3bI

TOXKE KHUBYT B XAEBY.

A y cobaku konypa. Cobaka

Konypa.

KUBET B KOHYpE.
A rae xuBér amca?‘ — ,Auca XuBET
B Aecy.”
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»KTo ewme xuBér B aecy?“

,DeAKa, 3asll M BOAK
KUBYT TOXE B Aecy.”

LA rae xuBeT Komka ?“

JKomika XHUBET B KOM-

HaTe."

xnes — laut B KOHYpé — kuudis
B xieBy — laudas BOJAK — hunt
KOHypd — kuut

Harjutus 46. Vastan kiisimustele:

Kro ectb B coBx63e? Kro sruBér B xaeBy ? Kro muBET B KOHYpé ?
Kro suBér B decy? Kro smuBér B KOMHare ?

Harjutus 47. Kirjutan punktide asemele tarviliku sona:

€CT, XXMBET, XUBYT, NbiOT, HaZleBaerT,
HazeBaloT, WAET, eAyT. :

S aw6aw 6yary. $ suBy B Tamnmmme. Kosaux .... TpaBy.
Jdenymra . ... B gepeBHe. Pebara .... MoloKo. 3BepH .... B Jecy.

sI exy B mroxy. $1 mapmepdo mambro. DBpar .... Ba ¢$a6puky.
Ba6ymra .... my6y. Ilmosepw .... B pepeBHO. PeGsara ....
PYKaBHIIHL.

-+

Tartu OLIKOG..
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§ 4.
Hoanuk.

Y

Knn-6mn1 y 6abymkn
CepEeHBKHI KO3JIHK.
Bor kak, BOT Kak,
CepPCHBKHUN KO3JIHK.

Ba6ymka kosauka
OYEHH JIo0mia.
Bor kak, BOT Kak,
OYeHb JI00MIa.

IMomé&n mam KO3JHK
B JIEC IOIYJISITh.
Bor kak, BOT Kak,
B JIEC NOTyJsTh.




Hanmanm ma xosamka
Cephie BOJIKH.

Bor kak, BOT Kak,
Cepnie BOJIKH.

Ocrdmim GaGymke
HOKKH JIa POKKH.
Bor kak, BOT Kak,
HOKKH Jla POKKH.

/A

Posmku. Hoskgru.
Kua, xund — elas Hananum — riindasid
Obln, O6bind — ohi ocrdBunu — jatsid
Kun-6oin — elas kord, oli kord 6abymike — vanaemale
CepEeHbKUH — cepbii HOOKKM — jalakesed
oyeHb — vidga pa — ja
mo6un, -a — armastas po)Xku — sarvekesed
nowén noryaars — liks jalutama
Harjutus 48. Kirjutan oppetiiki oma vihikusse. ;

Harjutus 49. Loen ja pean meeles:

Ainsus. Mitmus. Ainsus. Mitmus.
JIepéBHA JIepéBHU 10181 THJIHL
CBUHBA CBUHBH K034 KO3H
KO3JIHK KO3IHKH OBIA 6BIH
BOJIK BOJIKN KopOBa KOPOBH
3BEpPh yBepu raséra ra3éTH
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Hny0.
e LTINS
AA 3APABCTBYET |

APYT AETEHA—
TOBAPHU, CTANMH!

CerogHa — BocHpecéHbe. Pebata wayT
cerogHs B Hiy6. Bot ugetb.. [luoHepsl
yKpawaroT noptpeTbl Jlennna n Cranuua.

Cuma pucyeT 3BE3AYy ¥ BELLAET Ha CTEHY.
A TyT Ha cTeHé nnawat: ,[Jla 3gpascTeyer
apyr aetein — ToBapuw, Ctanuu!”

OutabpaTta Tome B Kny6e. Onu urpator
W MOHOT:
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,Mbl Becénbie pebaTa,

Halle UMA OKTAGpSATA.

Mbl He Aro6uM MHOro CnoB —
— byap rotos!

— Bceraa rotos!"

kay6 — Kklubi UM — nimi

BOCKpecénbe — piihapdev mMbl He NH00MM — meie ei armasta
B kny0 — Kklubisse c¢10Bo — sdna

okTaOpaTa — oktoobrilapsed MHOro cios — palju sdnu
0yab rorés — ole valmis Bcerna rorés — alati valmis
Becénnlii, -as, -oe — ldbus Kynd? — kuhu?

Becénbie — l6busad

Harjutus 50. Vastan kiisimustele:

Kynad unyr pe6ara? Yro neaawor nmomepn ? Yro pemaer Cuma?
Yro Ha cremé? Yro ma nmiakdre? Kro em B wray6e? UYro neaamor
ORTAGpsTA ?

Harjutus 51. Kirjutan punktide asemele kas BucuT, crour
VOi MeMMUT:

Yamxa . . . . B-mragy. Kosaur . ... Ba TpaBé- Iy6a . . ..
Ha creHé. Kopésa .... B xiueBy. Baza .... Ha okHe. Cobara
. B KoHype. Ilnmakar .... Ha creme. Illka¢p . ... B yray.

3Be3sa . . . . HA 8JKe.



§ 26.

B narepe.

BacAa — nuoHep. OH pacCKA3BLIBaeT:

— JleTOM MNHMOHEépPHI XHUBYT B Jiarepe.
Jlarepp B j1ecy. Tam peka.

YTpoM A BeTaw, YyMBIBAIOCH U 3aBTpaKalo.
Ha cToi1é x1e0, Mmaciio, Kama, peida ¥ MOJIOKO.
Manp4YMKH M [OEeBOYKHM eOAT Kally, psIoy,
XJjieb ¢ MacJIOM M IbIT MOJIOKO.

IToTOM OHHM MOYT B JIEC U Ha peKy. B jecy
eCTh Aroabl. [leTH COOHMPAT ATONEI.
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Ha peke mnoagka. Peb6dATa KaTaloTCA Ha
Joake. OHH JIOBAT TaM pPHIOY.
A TyT nyr. Ha nayry TpaBa M I BEeTHL

et coOHMpamT L BETHI

B jarepe nMOHEépHI 4YXATaKOT, NOKT, pac-
CKa3bIBalOT, UTPalOT. B j1arepe 0O4eHb BeceJo.

Puba.
B narepe — laagris HA peky — joele
gerom — suvel cobuparor — korjavad
pekd — jogi Joaka — paat
s 3aBTpakard — ma einestan OHU n6BAT — nad piiiiavad
Kawa — puder Jyr — aas
pbiGa — kala Ha nyry — aasal




§ 27.
B narepe.

(A *, s //‘1
e N

IIuoHepsl B jiecy. OHHM COOMpPaAIOT ATrOMEI.
IIuoHepsl BUOAT OelIKy. Bbejlka mpeiraer
Ha EJIKe.

- Bopyr Cepéxa CIbI-
LIAT: JIeTUT CaMOJET.
I'me caMONET? Mallb4YUKH
CMOTPHAT.

Camouaér.

9HH TroBOpHuT: ,BoT
camonér.«“ — ,Het, 9TO
ntuma. CaMoJIEéT TaM. 9TO
MOHM mamna. Mo nmamna jJéT-
YUK, ToBOpUT Cepéxa.
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JIETUT caMOJIéT
OBICTPEéE NMTHUILEIL.
OXxpaHsaeT caMOJIéT
Halld rpaHUALEL.

on (oHa) cabimut — ta kuuleb on (ona) oxpansier — ta kaitseb
néryuk — lendur Hawm — meie (oma)

Obictpée — Kkiiremini rpanuna (-p1) — piir (-id)
ntuna — lind pesiiika — kustutuskummi

Harjutus 52. L()petan laused:

Jlarepp B . . . . Jlogka Ha . ... Pe6ara karaoTcsi Ha . . .
Heers Ha . . .. DBeaka npuraer Ha .. .. Co6aka JeMXHUT B .. ..
Jlern ygarca B . . .. HKauru u rerpaam B .. .. Ilepo u pesrnka
B.... Jana musér B .. .. JleToM NHOHEPH KUBYT B . . . .

Harjutus 53. Kirjutan antud sonade mitmuse:

CamMoaéT — CcaMOJETHI dabpura — pabpurm
Kypuma — 3Bepp —

Komnara — I'yep —

JluBan — JlBepp —

Jlonara — Beaka —

[Tuma — Jlonra —



§ 28.
finoxneps! B coBxod3e.
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Cer6gHA NMHUOHEepbI B cOBXO3e. OHU TYT
paboéTarwT.

Y Cepéxu u JIEBBI KpacuBasd JIOHIaJIL
OHM BO3AT OpoOBAa.

Y OIumel 1 Koau nmuina. OHA OHIIAT.

A y Bopuca Tonop. OH pyOHT OpoBa.

Ha pBope ryjJdilT NTHULEL
BOT TYT cepsId I'yChb U cepad
yTKa.

A TYyT RKRYy-
puma. Y rypwu- ‘
OBl ObeIJaATA. YTKa.
ITletyXx TOxe TYyT. OH NOET:
Ky-ka-pe-rKy! Tam ewmé OnuH
NeTyX U KYpHI.




oHu padoraror — nad tootavad yrka — part

ouu nuaatr — nad saevad OHH TYJAIT — nad jalutavad
oun Bo3sitr — nad veavad neryx — kukk
npoBd — (kiitte)puud Kypst — kanad

Harjutus 54. Vastan kiisimustele:

I'ne ceronsa nmomepu ? Yro jgesanT nuoHepu? Yro 1egaoT
Cepéama u JIéBa? YUro pemaor /[uma m Koaa? UYUro memaer Bopue?
A 9TO JeJanT ITHIIH ?

Harjutus 55. Panen antud sonade ette Mo, mOR Vii MOE:
Pu6a, rrace, kaprina, mapra, 6apaGaH, Jamia, IOpTPéT, GadymkKa,

Opar, Id74s, HAHA, Maclo, JoIajb, RIy0, HNaJbTo.

Harjutus 56. Kirjutan punktide asemele puuduvad sonad.

[Imonep ymTaeT M paccKasHBaeT.

HvoHepH & .. | S .

ITmomep urpaer u IOET.
Iuomepw . . . .‘u ...

Manp4gugr ecT Kamry ¥ ObET MOJOKO.
Manpgukn . ... Kamy H ... . MOJOKO.
HeBouka HIET B Jec U COGUPAET STOIHL.
JIeBOYKH . ... B JEeC U . . . . ATOJAH.

Harjutus 57. Asetan sonade ette kas TBOW, TBOR VOoi
TBOE:

Ceeud, urpymea, 3BOHOK, CyMKa, I'ych, XJe0, Macio, caxap, 6adH,
AGIOK0, KyKJa, TETd, TONOp, NHJIA, JOJKA.
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§ 29.

fMuoneps! B coBxO03e.

B coBxo03e oropon. Maab4MKH padoTamoT
B JIeCy U Ha OBOpPEé, a OeBOYKH padoTamT B

oroporue.
BoT rpagka. TaHA PRI L iR
e AT
caxkaeTr kanyecry. IOuas P e e Ty

e — T =

U JIead ToxXe cCamxamwT Thima:

Kanycry.
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BedyepOoM NHOHEepHl Y¥HHHaAKT B COBXO3e.
Ha cToné kaptTédenb, Maciio, psiba, MACO,
XJj1e0, Oyinaka #

MOJIOKO.
Kaprépems. Kanycra.
orop6n, — juurvilja-aed Kanycra — kapsas
oH (ona) konder — ta kaevab (onu) yxkunarwt — (nad) s66-
rpsaka (-u) — peenar (-rad) vad Ohtust
oH (oHa) cakder — ta istutab kaprégenr — kartul
OHH ca)Kdror — nad istutavad

Harjutus 58. Vastan kiisimustele:

I'ne paGoraT MaJbYnKH ?

Kro pa6oraer B oropéze?

Kro wonder rpanky?

Kro casaer ranyery ?

YTo nuoHepH eJalnT BeIepoM B COBX03e ?
Yro crour Ha croie ?

Harjutus 59. Kirjutan vene keeles:

241=38 7+2= 9
1+3=4 5+5=10
84+5=8 834+6= 9
6+1=7 94+1=10
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§ 30.

Muonepsn! MAyT B narepms.

ITmoHepsl MOAYyT OOMOM — B Jilarepb. B
JIeCy TUXO0 M TeMHO. BIpYT HeTH CIIBILIAT:
KTO-TO KPUYUT. IIMOHEpHI CTOAT U CJIYIIAOT.
BoxaTtaa HauHa roBopurt: ,,9TO
nraoa.‘

Cepésxa cnpamuBaeTr: ,,9TO
coBa ?¢

,Ja, Cepésxa, 9TO COBa,“0TBe-
yaeT BOoxarad HuHa.
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B 1mecy TeMHO.

Bcee endT maBHO.
TONBKO cOBa He CIHUT,
Ha CYKY CHIMUT.

CeronHd nuoHepHl paldo-
TaJIU B COBXO03€ M Telépb
COAT XOpOoLIo.

Cyk.

TMX0 — vaikne (oun) cnar — (nad) magavad
TEMHO — pime He cnut — ei maga
ouu cabimatr — nad kuulevad naBH6 — ammu
KT6-T0 — Kkeegi TONbKO — ainult
BOJKATbIH, BOXKATas — pioneeri- cyk — oOks

juht Ha cyky — oksal
coBd — 0O0kull

Harjutus 60. Loen ja pean meeles:
Bexaka, saam, amca, BOJIK — 3Bepu.

I'ycw, yTRa, Kypuua, neryx, COBA — MNTHIH.

Harjutus 61. Koostan oigeid lauseid:

Y cobGiku KOBJIEHOK
Y xosu KOHYPA
Y kypuins KYKJIa

Y cecrpu OHILIATA
Y umonepkn i raJCcTyk
Y GaGymen BAJIEHKH
Y meaymku myoa

Y HAHH J PYKaBHIH
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§ 31.

OxTROpATa B narepe.

CeromHd — BOCKpECEéHbe.

CerooHd B Jiarepe roctd. IIpHIIIHA
OKTAOpATA.

IOHEM OKTAOpATa U NMHUOHEPHI I'yJAIOT B
jlecy, cooupamwT Arofbl, KaTalOTCHd HAa PEKE,
JOBAT pBIOY, ATPAIOT U IOIOT.

BedyepoMm BoxaTad HuHa roBopaT: ,,Canu-
Tech, pedbsaTa, cayuianTe !

OKTA0pATa U NMHOHEpPHI CHOAT Ha TpaBé
¥ CJIYLIAIOT. '

Bosxkarasgd HuHa paccKasbsIBaeT.
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roctb — Kkiilaline IeHb — pdev
roctu — kiilalised nHém — pdeval
OHM npuwai — nad tulid caywaiite — kuulake
Harjutus 62.

A cumky SI cammry

OH CHIUT OH CJBIIUT

OHA . OHA. o

ORB OHH . . . :

S Busky s emorpio

OH BHJIUT OH CMOTDPHUT

OHH T OHA s

RN, Ll ORI

S emo §1 06116

OH CIIUT OH JIO6HUT

OBB: ., J5, OHA . .

(6} : 4 JOMPEE OHH . . .

I'ne
Ine
I'ne
I'ne
I'ne
T'ne

Harjutus 63. Vastan kiisimustele:

TBOSI CYMKa ?
TBOSI KHHTra ?
TBOS IIAIKa ?
TBOS pYy4Ka ?
TBOH II€HAJ ?
TBOE T1ep6 ?
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§ 32.

Cxazka.

Crout B jiecy nomMuK. BexuT mbliiika-
HOpyLUKa.

» TYK-Tyk! KTO B nomuke xuBér?*

Hukro He otBeuder. Crana mbiiika
TYT >KUTb.

bBbexut Genka — ocTpblii 3y6.

» TYK-Tyk! KTO B JLOMHMKe KMBET ?*
»J — MbILIKa-HOpYLKA, a Thl KTO ?**
g1 — Oenka, ocTpbiii 3y6.*

»Ann B nomuk xutb!*

Bexur 3asu, — kocGit rnas.

» TYK-Tyk! KTO B nomwuke xuért ?“

»J — Mmblllika-Hopyiika. U s Genka
— ocTpblit 3y0, a Thl KTO?“

L3 3as1 — KocOi rnas.“

SAIK B JIOMHUK XUTb!“

Bexur nucd — NJAMHHBIA XBOCT.

» TYK-Tyk! KTO B nomwuke xupér?“

»7 MbllLUKa-Hopyluka. 31 Genka —
OCTpblif 3y6, a 9 3asi, — KOCOH rnas.
A TbHl KTO?“

»A s nucd — JIJMHHBIA XBOCT.“

SAIM B 1OMHK KUTb



”ﬂ

Bexur cepblit BoJIK.

» TYK-Tyk! KTO B 1OMMKe >KMBET 2

»J1 MblllIKa-HOpylUka, s Oenka —
OCTpbiii 3y0, 51 3asil, — KOCOii rnas, s
JIMCd — IJIMHHBIM XBOCT.

»A 51 cepblif BOJK.“

SALW B JIOMHUK XHUTb!“

A Tbl KTO?“

bexur menBénb.
» TYK-Tyk! Kro B momwuke xusért ?“

MbllIKa-HOpyllIKa, s Oenka

— OCTpblii 3y0, 51 3as11, — KOCOii rnas,
NUCd — IIIMHHBIA XBOCT, 9 Cepblil BOJIK.
A Tbl KTO?¢

»A 5 MeIBENb, NPULLIEN NOCMOTPET,
KTO B JIOMMUKE >XMBET.“

21 B IOMHK XUTb!“

»Her, TecHo TyT.

M ywén.

51 noiiny B nec.“

MexnBénp.

CKa3dka — muinasjutt KOcOii rnas — Kkddrdsilm
IOMHK — majake ANUHHbIA XBocT — pikksaba
MbILIKa-HOpymKa — uruhiireke menBénp — karu
HUKTO — ei keegi npuwén nocmorTpérp — tuli vaa-
cran (crana) »xurb — hakkas TecHo — Kitsas [tama

elama A noiiny — ldhen (tulevikus)
ocTpoiii 3y0 — teravhammas ywén, ymnd — liks idra

H*
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§ 33.

Mepsoe mas — GonbLIOH NPasfHHH.

MuoHepbl W YYEHHKH YHKPAaLUAIOT LWKONY JIO3YHraMH,
nnakaramd, dnaraMmd W usetamu. Ha dinare cepn, monor
W 3Be3ja.

MotéM BCe MNHOHEPbl, YYEHHKH W YYeHHUbl HAYT Ha
nnowaab. Ha nnowapgu cerogHa napap. Tam wurpaet
My3blKa.

Y petéih nosyHru: ,Jla 3ppascTByeT NyuylHH Apyr
netéit — ToBapuw, GCranmuu!“ — ,Jla sppascrTeyer
nepsoe mas!‘
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MuoHepbl TOMeE WAYT Ha naowajb.
Bnepen# WpET BOMKATaA, MNOTOM  HAYT
6apabaHWwKKk M ropHuctbl. [lHoHeph
nowT:

»Mbl Uaém Ha nnowansb,
BECENIO NOEM.

Mbl B cTpaHé CoBéTcHOM

pPafjoCTHO MHHBEM. BapaGanmux.

Bopuc Tome nuoHep. OH nydqWHH YYEHHK B Knacce.

nepBoe mas -— esimene mai 0apaddHmMK — trummilddja
npa3aHuk — piiha Mbl noém — me laulame
no3ywramu — loosungitega B crpaHé COBETCKOH —
ay4ymuid — parim Noukogude maal

Briepenn — ees pamocTHoO — roomsalt

Harjutus 64. Kirjutan punktide asemele puuduvad sonad:

dro maowmals. — Ha mromaan mapan.

JTO JIec. — . ... 3BepH.
ATO JYT. — . ... IIBeTH.
JT10 1BOD. — .... OTHIH.
J1o ca. — . ... DO3H.
ATO Oropoa. — .... Kamycra.

Harjutus 65.

S1 mrpawo S uny I moaEnMaD0 51 yrpamamno S ryaso
81 E RS O~ 05l O 2 ) AP
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§ 34
Ha napag.

Jleroii, npagoii,

JI€BOIi, IIPaBOIA,

Ha napang upér OTpsj.
Ha mapapx npét orpsjn,
OapabABIDHK OYECHHL paj.

neBoii — vasakuga orpax — salk
npasoii — paremaga 3

Harjutus 66. Kirjutan dra oppetiki § 34.

Harjutus 67. Vastan kiisimustele:

Yro TH nenaems B IIKOJE ? Yro omm JexanT B mIKoJe ?
Yro TH nenaemsb B Jecy ? Yro oHH nenawr B Jecy ?
Yro TH genaenrb Ha peke ? Yro ovm neranT Ha peke?
Yro TH penaems Ha IBOPE ? Yro- oHM aesalorT Ha JABOpe ?
Yro TH aeaaemb B oropéze ? Yro oHM AexanT B oropoxe?
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Harjutus 68. Koostan lauseid:

YrpoMm

g BCTA
A 0JIeBAI0CH
S YMHBAWOCD

Jg 3aBTpakramw

Begepom

AA 3APABCTBYET
TOBAPHUL CTANUH.

A pabéranw

HBém { g yuyes

1 9YUTAD

g Urpamn

A yKHHAW

a ryiso

ﬂg‘?%}’

‘M‘E
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‘Bnapumup HUnbwuu TleHuH.

JIeHHH — Haw BOM[Ab.

JIeHHH Hayyun Hac MHTb NO-HOBOMY.

B Hawe# ctpaHé ctana coBéTcKas BnacTh.

JleHMH yMep, HO eré BenHKoe [eno MPOAOMHAET
CranuH.

Hayyun — Opetas ymep — suri

Hac — meid BEJMKMIA, -as, -0e — suur
no-{#6somy — uut moodi Ho — kuid, aga

B Hawel crpané — meie maal eré neno — tema too

BJacTb — vOim OH (oHa) nponoyyKder — ta jdtkab
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Mocud BuccapuoHosuu CranuH.

CranuH — Halw BOMAb.
CranvHa 3HaeT BeCb MHp.
Mbl Bce ropaud mobum tosapvwa CranuHa.

oH (oHa) 3Haer — ta teab ropsiu6 — kuumalt, palavalt
Becb — kogu Mbl TF06MM — me armastame
mup — maailm




CnoBapb. — Sonastik.

6a0ymKa — vanaema
6apabaHmuE — trummilédja
Geraer — jookseb

Geralo — jooksen

Geraoor — jooksevad

Gery — jooksen

GeskdT — jookseb

GesKa — orav

6epy — votan

G6epyT — vitavad
60JbIION, -451, -0 — suur
6yab ror6B — ole valmis
6uicTpée — Kiiremini

BI
BajeHkn — vildid
BApyr — dkki
BeséT — veab
Be3y — vean

Besyr — veavad
BeJHKHI, -ad, -oe — suur
Beceso — 1dbus, 10busalt
Becéiue — lobusad

Bech — kdik

Begepom — Ohtul

BUAAT — nievad

BUKY — nien

Buiaka — kahvel

BIacTb — VvOim

Bo:kaTad — pioneerijuht
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BO:kATHIT — pioneerijuht

BoskIb — juht

B03AT — veavad

BOJIK — hunt

BoceMb — kaheksa
BockpecéHbe — piihapiev
BIIepeIH — ees

Bce — koik

Beerjga rorép — alati valmis
BeraBafite — touske

Beradét — tduseb

Bcralh — tousen

BeTaldT — tousevad
BHOerder — jookseb vilja
BHOeraln — jooksen vilja
BHGOerdioT — jooksevad vilja
pumen — tuli vilja, liks vilja

r.
razéra — ajaleht
raa3 — silm
ropsué — kuumalt
Ha TopY — mie peale, miele
rocrn — kiilalised
rocrp — Kkiilaline

ror6sur — valmistab
ror6Baio — valmistan
rpasdna — piir
rpsajaka — peenar
ryaser — jalutab
ryxio — jalutan
rymsiior — jalutavad



A.
A5 ja’ lah
na® — annan .
naiT — annavad
nBa — kaks
neBatb — iiheksa
Jelymika — vanaisa
nexaer — teeb
neqaemb — teed
Ienan — teen
neraor — teevad
nexo — asi, t6o
IeHb — piev
nepépaa — Kkiila
necatp — kiimme
AIVHHHEHN, -ad, -oe — pikk
JHEM — péeval
IOMHE — majake
noméit — koju
nopéra — tee
70 cBHAAHMSA — ndgemiseni
apoBd — kiittepuud
Ipyr — sdber
ayMaer — mdtleb

er6 — tema (kelle?)
emer — sdidab

eny — sdidan

enyr — sdidavad
endr — soovad

eCTb — 0n

.

JRUBEM — elame
JEHBET — elab
&uUByT — elavad
EUI — elas
$RATh — elama

3.
3aBTpara — einestan
3afika — jinku
safiuuk — jdnku
B 3aftunka — jinku peale, jinkusse
3ad1 — jénes
3Be3gd — téht
3Beph, 3Bepu — metsloom, mets-
loomad
3BoHOK — kell (helistamiseks)
3umMa — talv
3H4eT — teab
3y0 — hammas

M.
Urpaio — méngin
urpior — méingivad
urpymea — méanguasi, lelu
uaiTe — minge
uny — lihen
uiu — ehk, voi
UMA — nimi
HHKeHEp — insener
nurer — otsib
uimy — otsin

K.
kak — kuidas
kKak Te6sd 30BYyT — kuidas on su
nimi
ranycra — kapsas
raprogear — kartul
karderca — sdidab (millega?):
Kardioch — sdidan
Ratdorea — sdidavad
KaT4dloch Ha caHkaXx — Kkelgutan
Katdiorcsa Ha cankax — kelgutavad
Kama — puder
rry6 — klubi
ko34, KO3n — Kkits, kitsed
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Kosa8HOK — Kitsetall
Ko3auk — Kitseke
Kouypa — koerakuut

B KoHypé — koerakuudis
KoHunaNCch — loppesid
KOHBKH — uisud

Ha KoHbKAX — uiskudel
komaer — kaevab
rop6Ba — lehm

Kocoit — koord-, viltune
rofe — kohv

Komka — kass

KpacyBHIi, -ad, -oe — ilus

kpuudT — kisendab
Kpuuy — Kisendan
KT6-T0 — keegi
Kyps — kanad

n.
JeBoii — vasakuga
JeskAT — lamab
aesry — laman

Jec — mets

B J1ec — metsa (kuhu?)
B Jecy — metsas
aetom — suvel
Jéraur — lendur

. aucad — rebane
a6BaT — piiiavad
Jonra — paat
Josxra — lusikas
Jomaab — hobune
Jyr — aas

Ha Jyry — aasal

JYy4IIni, -as, -ee — parim

JHEH — suusad

Ha Jsskax — suuskadel
JI06WI, -a — armastas
aJi6uM — armastame
Ji00J10 — armastan
Ji06aT — armastavad
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M.
menBéap — karu
mensd — mind _
MuOp — maailm '
MHOTO — palju
Moercsi — peseb end
Mobch — pesen end
Moorcsi — pesevad end
mumka — hiireke
MHIIKa-Hopymgka — uruhiireke
Msaco — liha

H.
HajzeBaeT — paneb selga
HaJeBal — panen selga
HajgeBiloT — panevad selga
Handam — riindasid
Hac — meid
Hay4d#hsa — Opetas
Hamy — meie (mitmus)
Hecér — kannab
Hecy — kannan
HUKT6 — el keegi
B0 — kuid, aga
HOSK, HOKH — nuga, noad
HOskEN — jalakesed

O.

06é1aTb — lounastama
oBI4, 6B — lammas, lambad
orop6m — juurvilja-aed
onesaercss — riietub
oxeBdoch, — riietun

onr — iiks

okrsi6psira — oktoobrilapsed
ocraBmn — jatsid

OCTpHIi, -ad, -oe — terav
orpsin — salk

oxOTHHE — Kiitt

oxpasser — kaitseb

0O4YeHb — Viga



n. ‘ paccrasmBaer — jutustab
pacckasmBal — jutustan
pedsdra — lapsed

pesdHka — kustutuskummi
peka — jogi

poskn — sarvekesed
posinan — klaver

najapTé — palitu

nmepBoe Masgd — esimene mai
nepeména — vahetund

Ha mepeMéHe — vahetunnis
neryx — kukk

MHJI4 — saag ; Kl 3
néxar < saeb H3 podae — averil
N SR py6ur — raiub

pyo0a® — raiun
py#bé — piiss
pyraBdie — labakindad

niaAT — saevad
nnmy — kirjutan
noryasite — jalutama

noanuMder — tdstab iiles pu6a — kala
noaHuMAal — tdstan iiles C.
noém — laulame -
notiny — ldhen calich — istu
nox — podrand cajgidTech — istuge -
Ha moay — pdrandal caskaer — istutab
IIOJIORH — pane casanr — istutavad
mo-HOBOMY — uut moodi caMoa8T — lennuk
nmocMoTpérh — vaatama caHd (mitmus) — saan
1oréM — pérast cagkM (mitmus) — kelk
momén — liks Ha caHKax — Kkelguga
nmooT — laulavad Ha caHAX — saaniga
npaBoii — paremaga cBegd — Kkiilinal
npasgHEAE — piiha cBéun — kiiiinlad
npumén — tuli CcBHHBI — sead
npuman — tulid cBHHbA — siga
nporoskéder — jatkab ceMb — seitse
npeiraer — hiippab cepwiif, -ad, -oe — hall
npurapo — hiippan cepeHbKnit — hallike
apAMo — otse CKasru — iitle
nruna — lind cKaska — muinasjutt
nATh — Viis CKOJIbKO GyneT — palju on
cugAT — istuvad

P. cuky — istun
pa6déraro — todtan clI0BO — s0na
pajgocrHO .— rdoomsalt caymaer — kuulab
paas — oleme rodmsad crymait — kuula

pas — kord, iiks caymawr — kuulavad



caymaio — kuulan
caumar — kuulevad
casmuT — Kuuleb

caumy — kuulen .
CMOTpA — vaata
cMorprite — vaadake

CMOTpPI® — vaatan

cMOTpaT — vaatavad

cHer — lumi

Ha cHery — lumel (lume peal)
co0aka — koer

cobupder — korjab
cooupdor — korjavad

coBd — 06kull

.COBX03 — sovhoos

CILII0 — magan

cuAT — magavad

crajJa :KUTb — hakkas elama
crox — laud

cTodAT — seisavad

crpand — riik, maa

B crpané Cosércroit — Noukogude

maal
crpeasdio — tulistan
crpessiior — tulistavad
¢Tp6io — ehitan
crpéar — ehitavad
CyKE — oks
Ha cyKy — oksal (oksa peal)
cymra — ranits, kiekott
B cyMke — ranitsas, kidekotis

T.

TaHENYOT — tantsivad
Te6si — sind

TeMHO — pime

TecHo — Kitsas
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THX0 — vVaikne
TOJIBKO — ainult
Tonép — Kkirves
TpaBa — rohi

yl

y6erder — jookseb éra
y6erdo — jooksen éra
ybery — jooksen éra
yroa — nurk

B yray — nurgas

yuycbr — Opin

yruH — Ohtusdok
yseHHal0 — s60n Ohtust
yeuHanT — soovad ohtust
yrkpamaer — kaunistab
yEpamén — Kaunistan
ykpamawor — kaunistavad
ymep — suri dra
YMEBderca — peseb end
yMHBAOCH — pesen end
yMuBdoTCT — pesevad end
ypoéx — Oppetund

ypoxu — Oppetunnid
yrra — part

yrpom — hommikul
y4arca — Opivad

Yaurca — 0opib

ymér, ymiad — liks dra

XBOCT — saba
xJaeB — laut

B xaeBy — laudas
xopomé — histi



u.

nBetH — lilled
numira — kanapojad, tibud

"l

gamKa — tass
geTHpe — neli
guTd0 — loen
guTatr — loevad

al.
manka — miits
mecTh — kuus
my6a — kasukas
¢l
amiaua — perekonnanimi

ﬂ.
Aromga — mari
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